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A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

Felhasznalt forrasok

2020. jan. 31. - 5/2020. (I. 31.) Korm. rendelet. A Nemzeti alaptanterv kiadasarol

https://www.oktatas.hu/kozneveles/kerettantervek/2020 nat/kerettanterv_gimn_9 12 evf

Eves oraszamaink

10. évf. 144 (heti 4)
11. évf.: 180  (heti 5)
12. évf.: 150  (heti 6)

Célkitizések

Az olasz nyelv tanitasa masodik idegen nyelvként 1ép be a gimnéziumba jar6 didkok tanulasi
folyamatéaba. Ez a tény segiti a nyelv gyorsabb elsajatitasat, hiszen az els6 idegen nyelv
tanulasa soran megismert strukturdkra és modszerekre is épithet.

Tervezett heti 6raszam a gimnazium 10.-11.-12. évfolyamén: 4, 4, 4 ora.

Az adott 6raszamban a jelen tanterv a kozépszintli érettségire készit fel, azaz a K6z6s Europai
Referenciakeretben leirt B1-es szintet, az 6nall6é nyelvhasznalat, kiiszobszintet érik el
didkjaink. Ez alapjan a didk ,,Megérti a fontosabb informaciokat olyan vildgos, standard
szovegekben, amelyek ismert témakrdl szolnak, és gyakori helyzetekhez kapcsolddnak a
munka, az iskola, a szabadido stb. terén. Elboldogul a legtébb olyan helyzetben, amely a
nyelvteriiletre torténd utazas sordn adodik. Egyszerti, 6sszefiiggd szoveget tud alkotni olyan
témakban, amelyeket ismer, vagy amelyek az érdeklddési korébe tartoznak. Le tud irni
élményeket és eseményeket, almokat, reményeket és ambiciokat, tovabba roviden meg tudja
indokolni és magyarazni a kiilonb6z0 allaspontokat és terveket.”

A tanterv {6 célkitlizése a szobeli és irasbeli kifejezOkészség, a hallds utani és az irott
szovegek megértése. Ebbe a folyamatba illeszkedik bele a szokincs /témakorok/ és nyelvi
ismeretek /nyelvtan/ mind alaposabb és mind tagabb fejlesztése.

A nyelv tanulasat befejezé diakoknak képesnek kell lenniiik arra, hogy:

valamennyi nyelvi kompetencidjuk szilard alapokon miikddjon, az elsajatitott készségeket
hétkoznapi helyzetekben hasznositani tudjak, vagyis sikeresen és viszonylag hibatlanul
tudjanak kommunikalni ezen a nyelven

tudasukrol kdzépszintii érettségi vizsgan legyenek képesek szamot adni;

ismerjék azokat a civilizacios elemeket, amellyel Olaszorszagban elboldogulnak.

ismerjék az olasz élet legfobb jellegzetességeit;

ismerkedjenek meg az olasz irodalom, torténelem és miivészetek néhany alapvetd
alakjaval, eseményével, miivével

o legyenek képesek megszerzett tudasukat akar intézményes keretek kozt, akar 6nalloan
tovabbfejleszteni.

Az olasz nyelv eldsegitheti azt a fontos folyamatot, hogy olyan embereket neveljiink, akik
nemcsak tolerdnsak, hanem érdeklddodk is mas népek élete, szokdsai, kulturaja irant.

3. oldal, Gsszesen: 20
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A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

10. osztaly

Oraszam: 144 (heti 4)
Cél

Az olasz nyelv tanitasanak célja ezen az évfolyamon elsdsorban az, hogy a tanuldk

- érdeklddését felkeltsiik az olasz nyelv, a mai olasz élet vonzo6 jelenségei, Olaszorszag
kulturalis €s természeti gazdagsaga irant

- ¢letkori sajatossagainak megfeleld modszerekkel megkedveltessiik az olasz nyelv
tanulasat

- jussanak el ahhoz a felismeréshez, hogy szandékaikat, gondolataikat, érzéseiket olasz
nyelven is ki tudjdk fejezni

- ismerjék meg a magyar €s az olasz nyelv hangzasbeli kiillonbségeit

- Orai kornyezetben, a tanult nyelvi jelenségek korében szoban és irdsban tudjak
hasznalni az olasz nyelvet

- ¢élvezzék az olasz nyelven vald megszoélalast, éneklést, jatékot; az olasz beszéd és
ének hallgatasat, ¢ljék azt meg onkifejezésiik és a kornyezettel valo kommunikacid
j, sajatos eszkozeként.

Kovetelmények
Beszédértés

- A tanult szavak, kifejezések, egyszeri mondatok megértése a tanar kozlése alapjan.

- A tandr koznyelvi , ismert szokincset és nyelvtani szerkezeteket tartalmazo
kozléseinek utasitasainak, kéréseinek és kérdéseinek megértése.

- A tanult t¢émahoz kapcsolddo, ismeretlen szavakat nem tartalmazo szoveg
(esetenként dalszoveg) hangfelvételének vagy a tanar felolvasdsanak megértése.

- Az egyszer(, ¢letszerli beszédhelyzetekben feltett, illetve a tananyagra vonatkozo
kérdések megértése.

- Az 6ran feldolgozott témakdrben elhangzo rovid szoveg megértése, ha a szoveg
ismeretlen szavai a szovegosszefiiggésbdl kikdvetkeztethetdek, és ismeretlen
nyelvtani elemeket nem tartalmaz.

- Az elhangzott szGveg megértését ellendrzd magyar €s olasz nyelvii feladatok
megoldasa.

Beszéd

- A hallott sz6veg magyar nyelvii 6sszefoglalasa.

- Minden szobeli megnyilvanulas soran helyes hangképzés, hangstly és hanglejtés, a
tanult szavaknak, kifejezéseknek €s az ezekbdl alkotott mondatoknak a kdznyelvi
olasz beszédtempodnal lassubb kiejtése.

- A hangfelvételrdl hallott vagy a tanar altal kimondott szavak, kifejezések, rovid
szovegek elismétlése.

- A tanult szokinccsel €s nyelvtani szerkezetekkel valaszadas kérdésekre és kérdések
feltevése.

- Egyszerli beszédszandékok kifejezése és azokra nyelvileg megfeleld valasz adasa.

4. oldal, 6sszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv

Olvasas

Néhany mondatos 6nallo beszéd a tananyag témakoreihez kapcsolodo képekrol,
illusztracidkrol a tanult szokincesel €s nyelvtani szerkezetekkel.
Néhany rovid mondoka, vers elmondasa; néhany olasz gyermekdal eléneklése

Az ismert szavak, kifejezések és az ezekbdl alkotott szovegek helyes hangképzéssel,
hangsullyal és hanglejtéssel, a kdznyelvi olasz beszédtemponal lassubb ritmussal
torténd felolvasésa.

Ismert szokincsre €s nyelvtani anyagra €piilt néhany soros szoveg tartalmanak
megértése €s magyar nyelvii 6sszefoglalasa, illetve magyarra forditasa.

A tankdnyv és a segédletek olasz nyelvii utasitasainak, feladatainak megértése a
tanar segitségével.

Az 6rén feldolgozott témakorben irott rovid szoveg megértése, ha a szoveg
ismeretlen szavai a szoveg0Osszefliggésbdl kikovetkeztethetdek, €s ismeretlen
nyelvtani elemeket nem tartalmaz.

Autentikus, néhany soros, nem irodalmi szovegek (t4jékoztatd feliratok,
képalairasok, rajzos-szoveges viccek) globalis megértése.

A tankonyv és a segédletek utasitdsainak, feladatszovegeinek megértése.

Ismert szavak, kifejezések és az ezekbdl alkotott rovid szovegek helyes lemasolasa,
illetve tollbamondés alapjan helyes leirasa.

Szobalkotas dsszekevert betlikbol.

Rovid szoveg szerkesztése minta alapjan.

[rasban vagy szoban feltett kérdésekre valaszadas irasban, illetve irasban kérdések
feltevése

Tényszerli informaciokat kdzvetitd egyszerli mondatok leirdsa, logikai 6sszefiiggések
alapjan Gsszetett mondatokka alakitdsa (és, de, vagy, mert).

Az 6ran feldolgozott témakorben sszefoglalo szoveg (képeslap, rovid magéanlevél,
lizenet, leiras, jellemzés, bemutatkozas, egyszerii elbeszélés, parbeszéd) irdsa 8-10
sor terjedelemben.

A tankonyv és a segédletek irdsbeli feladatainak megoldasa.

Ismert nyelvtani szerkezeteket €s néhany ismeretlen szot tartalmazo, rovid (4-6
soros) szerkesztett szoveg forditasa olaszra (tanforditas) kétnyelvii iskolai szotar
segitségével.

5. oldal, Gsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

Témakorok

10. osztaly

— Az én vilagom
o bemutatkozas, személyi adatok, életkor
o kiilsé tulajdonsagok
o mit szeretek, mit nem
o rendszeres napi teendok, feladatok
o szabadidd
— Kornyezetem
o a csaladtagok bemutatasa, foglalkozasuk
o lakasunk, szobam berendezése
o allatok, ndvények a hazban és a haz kortil
—  Iskolam
o tantargyak, orarend, idobeosztas
o osztalyom, didktarsaim
o egy nap az iskoldban
— Iddjaras/ 1do kifejezése
o iddjarasi viszonyok
o eévszakok, honapok, napok
o az ora, idOpont és id6tartam
— A csaladi élet mindennapjai
o csaladi programok és munkamegosztas
o tinnepek a csaladban
o a csaladtagok jellemzése
—  Vasarlas
o mennyiségek, mértékek, arak, pénznemek
o mindennapi bevasarlas
o lzletek, a legfontosabb arucikkek
—  Ktkezés
o mindennapi étkezések, tipikus olasz ételek
o az étkezéssel kapcsolatos eszkozok és tevékenységek

o vendéglatas

6. oldal, Gsszesen: 20




A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

— Az emberi test
o részel, kiilso leirasa
o testapolas
- Oltozkodés
o ruhadarabok, kellékek
o ruhaanyagok neve

o szinek

Beszédszandékok:

- kérés (per favore / per piacere)

- informacidkérés (pl. come si dice in italiano?), informacidadas (pl. sono le due e mezza)

- dolgok azonositasa (questo ¢ un errore)

- értés (ho capito / capito / chiaro), nemértés (non ho capito)

- beleegyezés (d'accordo / va bene / perfetto), visszautasitas (no, grazie!)

- tudas (lo so), nemtudas (non lo so)

- koszonet (grazie / grazie mille / grazie tante)

- tetszés (mi piace / che bello!), nemtetszés (non mi piace / che brutto! / che schifo!)

- sajnalkozas (mi dispiace / mi dispiace tanto), elégedettség (sono contento / che piacere!)

- Udvozlési formdk tegezd (ciao!) és udvarias (buongiorno! / buona sera!) formaban

- megszolitas tegezd (senti, Marco) és magazo (scusi, professoressa) formaban

- bemutatkozas (sono Anna, piacere)

- bucsuzas, elkdszonés (ciao! / ci vediamo! / arrivederci!) és magazod (arrivederLa)

- jOkivansag (tanti auguri! / Buon Natale! / buon compleanno! / buona fortuna! / buon
viaggio!)

- biztatas (forza! / su! / dai!), elismerés (bravo! / complimenti!)

- lehetdség (pl. possiamo andare a casa) és sziikségesség (pl. dobbiamo andare a casa)

- felszolitas (chiudi la finestra!), tiltas (non chiudere la finestra!)

- az akarat (voglio uscire) és szandék (vorrei uscire)

- ténykozlés (pl. oggi fa bel tempo / sono le dieci e un quarto)

- kérdezés (pl. che ore sono?) és visszakérdezés (hai detto, scusa? / ha detto, scusi?)

- modositas (no, ho voluto dire / meglio dire)

- segitség felajanlasa (posso aiutarti/La?), elfogadésa (grazie, sei molto gentile / grazie,
professoressa)

- Udvarias kérés (scusa / scusi / per piacere)

- 0rom (che gioia! / che piacere! / evviva!) és banat (che tristezza!)

- csodalkozas (davvero?) és kozombdsség (beh? / che m'importa!)

- figyelmeztetés (attenzione

7. oldal, Gsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv
Nyelvtan 10. osztaly
l. félév:
— Hangtan
o megegyezések és eltérések a magyar és az olasz nyelv hangrendszerében; az
olasz abécé
o akiejtés szabalyai
o a helyes sz6 és mondathangsuly
o a helyes hanglejtés
o a helyesiras fobb szabalyai
—  Széalaktan

o Azige
» afOénéviigenév
* nem rendhagyo igék (L.,IL.,III.) ragozésa jelenido kijelentd modban

* néhany rendhagyo ige ragozasa jelenidd kijelentd modban (andare,
venire, essere, avere, fare, volere)

= avisszahatd igék ragozasa jelenido kijelentd modban
= ac’e, ci sono szerkezet
o A fonév
= afOnevek neme, egyes €s tObbesszama
= ahatarozott és a hatdrozatlan néveld hasznalata fdnevek el6tt
o A névmas
= aszemélyes névmas hangsulytalan alakjai alanyesetben
= avisszahatd névmas
» néhany kérd6 névmas (che cosa, che, come, dove, quando, chi)
" a questo mutatonévmas
» néhany hatarozatlan névmas (molto, poco)
o A melléknév
= - amelléknevek egyeztetése a fonévvel
o A szamnév
= atdszamnév, és a sorszamnév képzése
= ¢letkor, datum kifejezése

o A hataroz6szo

8. oldal, Gsszesen: 20




A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv
* néhany hely- és id6hatarozdszo6 (adesso, sempre, subito, a destra, a
sinistra, davanti, dietro)
* néhany mddhatirozoszo (bene, male, spesso, di rado)
o Eloljaroszok
* néhany néveld nélkiili eldljardszo
o A kotdszo
* néhany fontosabb kotdszo (e, che, perché)
» néhany tagadoszo (no, non, neanche)
- Mondattan
o az egyszerli mondat
o az alany és az allitméany egyeztetése
o az Osszetett allitmany
o akijelentd mondat szorendje, egyenes szérend
o akérdé mondat
o allito, tagadé mondatok
o a felsz6litd mondat (egyes €s tobbes szam 2. személyben)
I1. félév
—  Szo6alaktan

o Azige
»= -amodbeli segédigék ragozasa és hasznalata jelen idében + fénévi
igenév
= 3z -isc-es igék ragozasa

= felsz6litd mod egyes €s tobbes szam 2. személyben; az udvarias
felszolitas néhany alakja

» abefejezett melléknévi igenév (Participio passato)

» akdzelmult (Passato prossimo) alakjai és hasznalata
o A fonév

" 3a-ma, -ista és -zione végli finevek neme és tobbesszdma
o A névmas

* -aszemélyes névmas targy- és részeshatarozo esete; hangsulytalan
alakok

* abirtokos névmas alakjai
= a hatarozott nével6 hasznalata a birtokos névmasok elott

* néhany kérdé névmas eldljaroszoval (pl. con che cosa, da dove, a chi,
quale)

9. oldal, Gsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv
= aci, vi hatdrozo6i névmas
* ane hatdroz6i névmas
* néhany fontosabb hatarozatlan névmas (tutto, nessuno, niente, ogni,
qualche)
* aquello mutatonévmas alakjai
o A melléknév
= abello alakjai
o A szamnév
= ¢vszamok kifejezése
o A hatirozdszo
» modhatarozoszok (bene, male, presto, )
» amoddhatarozoszo képzése a melléknévbol (pl. lento - lentamente)
o Eloljaroszok
» anévelds eldljardszok
* a birtokviszony kifejezése di prepozicioval
= suly, lUrtartalom, mértékegységek kifejezése di prepozicioval (un chilo
di pane, un etto di burro, un litro di latte)
* néhany Osszetett eloljardszo (accanto a, vicino a, lontano da)
o A kotdszo
* néhany fontosabb kotdszo (e, che, perché)
» indulatszok (ahi, dai, accidenti), modositoszok (pure, anche, neanche)
- Mondattan
o a birtokviszony szorendje a mondatban
o atiltas
Székincs

Minimum 600 sz6 vagy lexikai egység aktiv, tovabbi 200 sz6 vagy lexikai egység passziv
hasznalata.

10. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

11. osztaly

Oraszam: 180 (heti 5)
Cél

Az olasz nyelv tanitasanak célja ezen az évfolyamon elsdsorban az, hogy a tanuldk az
¢letkoruknak megfeleld, iskolai és azon kiviili kommunikacios helyzetekben széban és
irasban hasznalni tudjak az olasz nyelvet.
A szobeli kommunikacids képességei mellett (beszédértés, beszéd, felolvasas, ének,
szerepjaték) egyre nagyobb mértékben fejlodjenek irasbeli kommunikacios képességeik is
(szOvegértés ¢s szovegalkotds, azaz olvasas ¢€s iras);

- tudjanak informéciot adni €s megérteni sajat kozvetlen vilagukrol,

- probdljanak az olasz nyelv hasznalatan keresztiil 4j emberi kapcsolatokat 1étesiteni, s

ezaltal személyesen is atélni az olasz kultara és civilizacio sajatos vonasait;

Kovetelmények
Beszédértés

- A tandr javarészt olasz nyelvili 6ravezetésének megértése, és annak megfeleld
tevékenység.

- Az el6z0 szintnél valtozatosabb, 0sszefoglalobb kérdések megértése és
megvalaszolasa.

- A tananyaghoz kapcsolodo, a koznyelvi olasz beszédtemponal csak némileg lassubb,
elhangz6 szoveg megeértése, a fontosabb informaciok megtalalasa, ha a szoveg
ismeretlen szavai nem kulcsszavak, nyelvtani szerkezetei mar ismertek.

- A mindennapi élet téméihoz kapcsolodod egy-masfél perces, 11j szavakat,
italianizmusokat is tartalmazo6, ismert nyelvtani szerkezetekre épiilé egy-masfél
perces elhangzo, illetve videofelvétel megertése

- Szimulalt telefonbeszélgetésben a partner olasz kozléseinek megértése

Beszéd

- Szavak, kifejezések, mondatok, szovegrészek ismétlése hallas utan az olasz
koznyelvi kiejtés normai szerint.

- Ismert témakrol parbeszéd folytatasa, néhany 0sszetiiggd mondatban 6nélld
vélemény kifejtése, kérdések, esetenként kérdéssor feltevése (interja).

- A tantervi témakhoz kapcsolodo (10-12 soros, illetve 30-60 masodperces) irott és
elhangzd, tovabba videdn kozvetitett szovegek olasz nyelvii 6sszefoglalasa.

- Tetszés, nemtetszés, €rzelem ¢€s vélemény kifejezése €s masok véleményének
megtudakolasa.

- Képek, képsorok verbalis bemutatisa, események idérendbeni elmesélése.

- 8-10 soros prozai szovegek, tobb versszakos versek konyv nélkiili elmondasa,
gyermek- és népdalok éneklése, rovid jelenetben vald részvétel betanult szoveg
alapjan.

11. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv

Olvasas

Iras

Informacié kérése és adasa koznapi helyzetekben.
Targyak, emberek, helyek jellemzése, leirasa, reagalds masok véleményére.
folyamatos 8-10mondatos 0sszefiiggd beszéd a tanult hétkdznapi témakrol.
Az elhangzo szovegek, videofelvételek 1ényegének olasz nyelvii 6sszefoglalésa.
Térsasjatékokban, szituativ jatékokban valo részvétel, a fantdzia és a kreativitas
alkalmazasa.

Ismert témaban 0j szavakat is tartalmazd 8-10 soros autentikus szoveg globalis és 6-8
soros szerkesztett szoveg részletes megértése.

Ismert szoveg felolvasdsa a kdznyelvi olasz kiejtés, hangsuly, hanglejtés normai
szerint, annal valamivel lassubb beszédtempoban.

Rovid, autentikus szévegek (hirdetés, reklam, arulista, vicc) felismerése, 1ényeges
informécioik kiemelése.

8-12 soros autentikus szovegek témajanak, 1ényegi tartalmanak felismerése, tovabba
10-15 soros szerkesztett szovegek teljes megértése.

Az elhangzo és irott szovegek megértését ellen6rz6 magyar és olasz nyelvi
feladatlapok megoldasa.

Ro6vid, autentikus szdvegek (étlap, tv-miisor, menetrend, utazasi ajanlatok)
felismerése, 1ényegi informacidik kigytijtése.

8-12 soros autentikus szoveg és 10-15 soros szerkesztett szoveg forditdsa magyarra
kétnyelvil szotar segitségével.

Ismerkedés a kétnyelvii nagyszotarak hasznalataval.

Szavak, kifejezések, mondatok, rovid szovegrészletek hallas utani leirasa az olasz
helyesiras normai szerint.

Ismert témarol 6nallo fogalmazas (elbeszélés, leirds) készitése 8-10 sor
terjedelemben.

Onéletrajz, maganlevél irasa 8-10 sor terjedelemben.

6-8 soros szerkesztett magyar szoveg forditasa olaszra (tanforditas) kétnyelvii iskolai
szotar segitsegével.

Minden formai kdvetelménynek megfeleld, 10-15 soros magéanlevél és minden eddig
tanult témakdrben ugyanilyen terjedelmi iranyitott és 6nalld fogalmazas irasa
kétnyelvii iskolai szotar segitségével.

Urlapok, kérdéivek helyes kitoltése.

8-10 soros szerkesztett magyar szoveg forditasa olaszra (tanforditas) kétnyelvii
iskolai szotar segitségével.

A mindennapi élettel kapcsolatos eseményekrdl fogalmazas irdsa az alapvetd
szerkezeti kovetelményeknek megfelelden (bevezetés, kifejtés, befejezés)

Emberek, helyek, targyak jellemzése logikai kapcsolatok alapjan (pl. kiviilrdl befelé,
kozelrdl tavolra és megforditva)

12. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

Témakorok 11. osztay

— Egészség:
o gyakoribb betegségek
o az egészséges ¢letmod (taplalkozas, testmozgas, rendszeresség)
o orvosnal, gydgyszertarban
—  Tagabb kornyezetiink
o varosi és vidéki élet
o természeti kdrnyezetiink: névények, allatok, tdjak
o kozlekedés varosban (a tomegkodzlekedés fajtai) €s az orszadgban (vasit,
tavolsagi busz, személygépkocsi), menetrendek
felvilagositas, utbaigazitas
radio, televizio, ujsag, reklam itthon és Olaszorszagban

o O O

telefonalas itthon és Olaszorszagban, telefonkonyv, lizenetrogzitd
o postai szolgaltatasok (levél, tavirat, fax
— Taplalkozas
o jellegzetes magyar és olasz ételek, elkészitésiik, receptek
o magyar ¢s olasz étkezési szokdsok otthon és vendéglében
o rendelés, fizetés, reklamacio vendéglében
o egészséges taplalkozas
—  Szabadidés tevékenységek
o sportok, sportolas
o szorakozas (mozi, szinhaz, diszko stb.)
o kirandulas
o hobby
— Emberi kapcsolatok
o a csaladban (sziildk, testvérek, rokonok)
az iskolaban (tanarok, didktarsak)

o baratsag, szerelem
o atarsadalomban (utcan, iizletekben, hivatalokban)
o lnnepek, ajandékozas

Beszédszandékok:

— emlékezés (se mi ricordo bene / se non sbaglio) és emlékeztetés (non dimenticare/di)

— véleményalkotas (secondo me / seconda la mia opinione)

— gratulaci6 (complimenti! / congratulazioni! / bravo/a/i/e!) és kdszonetnyilvanitas (tante
grazie / ti/La ringrazio molto)

— megengedés (prego / come no) és tiltas (ci mancherebbe altro / non farlo)

—  kivansag, vagy (non vedo 1'ora di / quanto sarebbe bello!)

—  szandék, terv (pl. penso di / ho intenzione di)

— igéret (PL ti/Le prometto di / ti giuro di)

— eldrejelzés (pl. piovera domani / non ci saranno molte persone)

13. oldal, dsszesen: 20




A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

— bizonyossag (¢ sicuro che / ne sono sicuro) €s bizonytalansag (chissa / forse / ne sei
sicuro?)
- meglep6dés (davvero? / non mi dire! / come mai? / mamma mia! / accidenti!))
- sajnalkozas, egylittérzés (mi dispiace tanto / che disastro!)
- megelégedés (benissimo! / tutto a posto / perfetto)
- tiltakozas (questo poi no / neanche per sogno / figuriamoci!)

Nyelvtan 11. osztaly

L. félév:
—  Szé6alaktan
o Azige
= a folyamatos mult (Imperfetto) alakjai és hasznalata
* ajovo id6 (Futuro semplice) alakjai és hasznalata
= a Passato remoto alakjainak felismerése mesék szovegében
= vonzatos igék (pl. cominciare a, parlare di, incontrarsi con)
» udvarias (magézo0) felszolitas fontosabb formai (pl. sia cosi gentile di)
o A fonév

» afOnevek neme rendhagyo esetekben (-a végii himnemi, -o végii
nénemi fonevek: l'autista, il farmacista -- la moto, la radio, la foto, la
mano

o A melléknév
» fokozésa és szdorendi helye; alap-, kozép- és felsé foka hasonlits
= az abszolut fels6fok képzése (-issimo) és magyarra forditasa

o A névmas

= aszemélyes névmas hangsulyos alakjai targy- és részeshatdrozé
esetben

* akodlcsonds névmas
o A hataroz6szo
= a modhatarozdszok fokozasa
o Eloljaroszok
» néhany igei vonzatban ¢€s kifejezésekben (pl. avere bisogno di, per ora)
- Mondattan
o egyszerl bovitett mondatok
o hasonlit6 mondatok

o felszolitb mondatok

o a hangstlyos mondatrészek kiemelése

14. oldal, dsszesen: 20




A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv

I1. félév
—  Szoébalaktan

o Azige

tovabbi rendhagyo igék (pl. andarsene, avercela con qualcuno)
az egyszerl hatarozoi igenév (Gerundio semplice)

a stare+gerundio szerkezet és magyarra forditasa

eldidejliség a multban (Trapassato prossimo)

a feltételes mod (Condizionale presente, Condizionale passato)
a befejezett melléknévi igenév (Participio passato)

a kozelmult (Passato prossimo) alakjai és hasznalata

o A fOnév

a gente hasznalata

o A névmas

- a személyes névmas targy- és részeshatarozo esete; hangsulytalan
alakok

a birtokos névmas alakjai
a hatarozott nével6 hasznalata a birtokos névmasok elott

néhany kérdé névmas eloljaroszoval (pl. con che cosa, da dove, a chi,
quale)

a ci, vi hatarozo6i névmas
a ne hatarozoi névmas

né¢hany fontosabb hatarozatlan névmas (tutto, nessuno, niente, ogni,
qualche)

a quello mutatonévmas alakjai

o A melléknév

hatarozoéi hasznalatuk (pl. parla pit forte!)

o A névmas

a vonatkoz6 névmasok (che, il quale, cui)
a hangsutlytalan névmasok egybeirasa a fonévi igenévvel

a hangsulyos névmasok egytittes eléfordulasa

o Eloljaroszok

igei vonzatok (pl. mettersi a, essere costretto a, essere soddisfatto di)
a da eloljaroszo sajatos szerepe (macchina da cucire, cane da caccia)

mondatrovidités eloljaroszokkal (a, per, di)

15. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv
- Mondattan
o azigeidok egyeztetése Osszetett mondatokban, kijelent6 modban
o mondatrovidités eloljaroszokkal (a, per, di) és fonévi igenévvel
o az altalanos alany
Szokincs:

Minimum 1200 sz6, lexikai egység aktiv, tovabbi 300 sz0, lexikai egység passziv hasznala

16. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv

12. osztaly

Oraszam: 150 (heti 5)

Cél

Az olasz nyelv tanitasanak célja ezen az évfolyamon elssorban az, hogy a tanulok sikeresen
¢észt tudjanak venni az orai és az iskolan kiviili hétkoznapi, ¢életkoruknak megfeleld
kommunikacidban;

alapvetd nyelvtani ismereteiket tudatosan is alkalmazzak

kiejtése, intonacidja, beszédtempoja kozelitsen a miivelt olasz koznyelvi kiejtés
normaihoz

sajatitsak el, hogyan lehet informéciokat gylijteni az olasz tévé nyelvileg egyszeriibb
misoraibdl és olasz Gjsagokbdl, illetve hetilapokbol

kezdjenek el megismerkedni a mai olasz ¢let f6bb vonatkozasaival (kultira,
gazdasag, politika, hétkdznapok, személyiségek)

kezdjék el rendszeresen megismerni az olasz torténelem, miivészetek, hagyomanyok
fontosabb mozzanatait.

bovitsék ismereteiket a mai Olaszorszag hely- és foldrajzarol, gazdasagarol,
tarsadalmi jelenségeirdl;

tudjak onalloan is tovabbfejleszteni olasz nyelvtudasukat

Beszédértés

Az eldz6 évfolyamokon elért képességek megszilarditasa.

Beszéd

Az olasz koznyelv normait kdvetd anyanyelvi beszéld(k) megértése személyes
kommunikécioban.

Masfél-két perces autentikus hang- és videofelvételek globalis megértése az eddigi
tanulmanyok soran feldolgozott témakorokben.

A tandr teljes egészében olasz nyelvii éravezetésének megértése és annak megfeleld
tevékenység.

Az olasz tévéaddk egyes miisorainak (reklamok, vetélkeddk, show-miisorok,
tévéjatekok, jatékfilmek) kovetése, a globalis szovegértés technikainak alkalmazasa
Beszédértés

Az el6z06 evfolyamokon elért képességek megszilarditasa.

Az olasz koznyelv normait kdvetd anyanyelvi beszéld(k) megértése telefonon.

Autentikus tajékoztatd szovegek (palyaudvari, reptéri informaciok, tizenetrogzitok)
megeértése.

Az olasz radio6 és televizid egyes miisorainak (vetélkeddk, miisorismertetés,
reklamok, ismeretterjesztd filmek részletei) megértése.

Olasz filmek részleteinek megértése tanari elfkészités utan

Beszélgetés kezdeményezése, fenntartdsa €s lezarasa orai beszédhelyzetekben a
tandrral €s a tanulocsoport tagjaival.

17. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv

Olvasas

15-20 soros irott €s masfél-két perces elhangzo szovegek tartalmanak olasz nyelvii
Osszefoglalasa.

Megadott témarol 6nalld vélemény elmondasa.

Fiktiv vagy valddi torténetek elmesélése folyamatos, Osszefliggd eléadasban az olasz
koéznyelv hangzasbeli normainak megfelelden.

Autentikus szoveg felolvasasa az olasz koznyelv hangzasbeli normainak
megfelelden, eldzetes néma olvasas (a szoveg megértése) utan.
Telefonbeszélgetés kezdeményezése, fenntartisa €s lezarasa orai szituativ
gyakorlatokban.

Onallo, dsszefliggd beszamold egy magyarul olvasott olasz irodalmi miirél vagy
magyar szinhazi, esetleg zenei eseményrol.

15-20 soros, a targyalt témakoroket érintd autentikus szovegek (Ujsageikk,
tanulmanyrészlet, ismertetés) globalis, esetenként teljes megértése

A szovegeértést ellendrzo feladatok (I1d. Javaslatok, feladattipusok) megoldésa.

Adaptalt és eredeti irodalmi miivek és részleteik olvasasa, szotdrozasa, magyar €s
olasz nyelvii értelmezése.

10-15 soros autentikus (nem irodalmi) szoveg forditdsa magyarra kétnyelvii
nagyszotar segitségével.

Kiilonboz6 miifaju publicisztikai irdsok vagy részleteik (kronika, hirdetések,
kulturalis ajanlat, tv-miisor, recenziok) olvasasa €s globalis, esetenként teljes
megeértése.

Autentikus hétkdznapi szovegek (haszndlati utasitas, utazasi irodak ajanlatai,
varosismertetok, turisztikai tanacsok) olvaséasa a szokincs és az olasz civilizacios
ismeretek bovitése céljabol.

Minden tanult témakdrben a fentiekben megjeldlt terjedelmii elhangzo €s irott
szovegek tartalmi dsszefoglalasa 10-15 sorban, 6nalld vélemény kifejtése megadott
témaban (essz¢)

Elbeszélés, leiras, jellemzés irdsa megadott szempontok alapjan és szabadon.

18. oldal, dsszesen: 20



A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél
2. nyelv

Témakorok 12. osztay

— A korabbi témak boévitése, tovabba
—  Europa térképe elott
o Europa régidi, orszagai €s népei
—  Olaszorszag tajain
o utazas Olaszorszagba ¢és Olaszorszagon beliil
o olaszorszagi utiterv
o szallodaban, ifjusagi hazban, kempingben és ismerdsoknél
— Az olasz konyha és vendéglatas
o olasz specialitasok
o receptek, alapanyagok
o étkezési szokasok
o vendégldben, pizzeriaban, tavola caldaban, barban
— Kornyezetiink
o varosi, falusi kornyezet és védelme
o természeti kornyezet és védelme
o kornyezetszennyezés
—  Kereskedelem és szolgaltatasok
o lzletekben, piacon, bevasarlokézpontban
o bankban
o moziban, szinhazban, hangversenyen, sporteseményen (miisorok, jegyvaltas)

Beszédszandékok

—  valodsziniiség (€ probabile / pud darsi)

—  hitetlenkedés (non € possibile / davvero?)

—  Dbeletorddés (e che devo fare?), lemondas (ormai € cosi/ c'€ poco da fare), elutasitas (ci
mancherebbe altro!)

— javaslat, tanacsadas (te/Le consiglio/propongo di / prova/i fare cosi)

— kivansag, 6haj (magari fosse cosi / che bello sarebbe! / quanto sarebbe bello!)

—  félelem, aggodalom (sono preoccupato/a / mi preoccupo di)

—  csodalkozas (che strano! / non mi dire!)

—  kinalas (non fare/faccia complimenti!), helykinalas, eléreengedés (accomodati!/si
accomodi!)

—  sziikségesség (bisogna / si deve / ci vuole)

—  Dbiztatas (dai! / coraggio! / forza! / su!), elmarasztalas (hai fatto brutta figura / non fare lo
Scemo)

—  igéret (ti/Le prometto di)

—  érvelés (prima di tutto / in fin dei conti / per farla breve / per quanto riguarda / tutto
sommato)

— egyetértés (sono d'accordo / d'accordissimo)

19. oldal, dsszesen: 20




A budapesti Berzsenyi Daniel Gimnazium kerettanterve olasz nyelvbél

2. nyelv
Nyelvtan 12. osztay
Szo6alaktan
o Azige
» akotémod (Congiuntivo presente, Congiuntivo passato) alakjai és
hasznalatuk mellékmondadokban
* amiveltetd ige
» rendhagyo ragozasu igék (pl. scegliere, spegnere, tenere, morire
o A fonév
= aszoképzés formai, szoalkotas, szodsszetétele
o A melléknév
= szorendi helye és jelentésmddositod szerepe
o A névmas
* A hangsulyos és hangsulytalan névmasi alakok egyiittes el6forduldsa
o Eloljaroszok
= tovabbi igei vonzatok (pl. innamorarsi di, iscriversi a, vergognarsi di)
= allandosult szokapcsolatokban, kifejezésekben (pl. sentirsi in forma,
togliersi di mezzo, darsi da fare)
Mondattan

Osszetett mondatok
o a Congiuntivo presentét €s passatot igényld esetei
o a Participio passato egyeztetése a névmasi targgyal
o mondatrovidités Gerundio presentével és Gerundio passatoval
o mondatrovidités Participio passatoval
o feltételes mondatok
Szokincs

- Minimum 1800 sz6 vagy lexikai egység aktiv, tovabbi 600 sz6 vagy lexikai egység
passziv hasznalata.

20. oldal, Gsszesen: 20




